St. Monica Catholic Church
210-658-3816

Email: parish@saintmonicaconverse.net
Website: saintmonicaconverse.net

501 North St., Converse, Texas 78109
SUNDAY, SEPTEMBER 27, 2026 | DOMINGO, 27 DE SEPTIEMBRE DE 2026

26" DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO

26" SUNDAY IN ORDINARY TIME

“Love one another, - “Amense los unos a otros,
as I have loved you.” == " ™ ,, como yo los he amado.”
John 15:12 )‘uan 15,12

PRIESTHOOD | = F° p | DOMINGODEL
¥ O acer
_|_

Agradecemos a nuestros
sacerdotes por su fiel servicio,
_ El sacerdocio es un don

i de amor, un lamado a servir

v una bendicion para
nuestra Iglesia.

e bio)

_'_

We thank our priests
for their faithful service.
The priesthood is a gift
of love, a call to serve,
and a blessing to 7
our Church.
GgD
Agradecidos por su ministerio.
Inspirados por su ejemplo.
Unidos en la oracidn.

Grateful for their ministry.
Inspired by their example.
United in prayer.

YOU ARE A PRIEST - *.- TL ERES SACERDOTE
FOREVER ' PARA SIEMPRE

Pastor: Fr. Thumma Prathap Email: pastor@saintmonicaconverse.net
Parochial Vicar: Fr. Lubin Moreno  Email: vicar@saintmonicaconverse.net
Mass Time: Mon., to Fri. 8:15 am English
Saturday Daily Mass 9:30 am & Rosary at 9:00 am
Saturday Vigil Mass: 5:30 pm
Sunday English Masses: 7:30, 9:15, 11 am and 5 pm
Domingo Misas en Espaiiol: 1, 3 & 7 pm
Confession/Confesion: Wed. 5:30pm & Sat. 3:30pm
Parish Office Hours: Monday to Friday 9:00 am-5:30 pm
Closed for lunch 12:30 -1pm

Saturday 10am - 2pm & Sunday 10am - 3pm
Follow us on Facebook: St. Monica Catholic Church Converse



Twenty-Sixth Sunday in Ordinary Time / XXVI Domingo Ordinario

In our prayers, let us ask the Lord for health for our sisters and brothers who are ill:
En nuestras oraciones, pidamos al Sefior por la salud de nuestras hermanas y nuestros hermanos enfermos:

Glyssie Esquivel, Reynaldo Vela, Angel Cantu, Olga B., Linda Duncan, Maria J., Maxine Lerma, Brenda, Rose,
Helen Arispe, Arthur Thomas, Lisa Lee, Luis M Vega, Barbara Cantley, Suzie Littrell, Alena Quintero, Paul D., Melissa,
Irma Mendez, Maria F., Nildia Johnston, Manuel M., Lucy Barajas, Tim Knotts, Lisa Lee, Douglas, Tyler Acosta, Margie M.
Diane Thatcher, Ernesto Sosa, Jennifer Sanchez, Irene Cantu, Leo Cantu, Jose Martinez, Vanessa P., John Cortez, Velma Duran,
Jan Beland, Felix Davila, Rob Wick, Agnes McKenzie, Ernie & Sally Gonzales, Kenia Aguilar, Maria Luisa Nieto, Gabriel M.,
Dolores Vaquera & Family, Sara Chase, Navarro, Catarina Garza, Debbie Garcia, Armando Aguero, Angel Cantu, Barbara Garza,
Evan Pesek, Gabriel M., Pawlick family, Laura Cynthia Peters, Bill Eastman, Robert, Mike Say, Adam Thomas, Ceci Nieto,
Michael Burgos, Barbara Rials, Edith, Diana Palomo, Trini & Jackie Cant, Tony Rippy, Edwardo Guevara, Blanca, Jennifer F.,
Becky Cortez, Linda Olin, Mary Gutierrez, Donelia Jimenez, Janet Hillson, Pablo Martinez, Aleda, Lucy Zamora, Vickie Rubio,
Emma Phillips, Lee Myers, Francis, Ariel & Clara Casiano, Jeannie & Paul, Maria Ramos, Anna Cortez, Ignacio Urabazo,
Mary Angel Garcia, Judy Gutierrez Kahn, Juan Esquival, Andrew, Rocio Martinez, Alfredo Covarrubias & Family,
Sergio Martinez Ortiz, Gil Chagoya, Vicky Guevara, Rocio Martinez Ortiz, Derrick Hensley, Hector Balderas, Manuel Lozano,
Sophia Pusateri, Sylvia Gonzales, John Baldwin, Daniela Basulto, Nick Ramos, Julie Martinez, Donna Ann Salinas,
Anna Roberta Kotso, Manuel & Tenchia Trevino, Nicholas Kerwin, Ginobili Villa, Joann & Sebastian, Carlos Alberto Garcia,
Michael Thompson, Marissa Rubio, Mark Rivera, Raul Ramirez, Campbell Blackie, Jorman Guerra, Melquiades Cardenas,
Teresa Payne, Mary Lou Thompson, Farzad Farzan, Camelia Pineda, Martha Cuevas, Jose & Rosa Haydee Soltero,
Domingo Lim, Francisco Valenzuela, Nicole Marie Mondani, Juan Pablo Torres, Den. Joel Castellanos, Leslie Ryan,
Reynaldo Ricky Yanong, Olivia Rodriguez, George San Augustin, Iker Andre, Miguel Rodriguez, Richard Valentino,
Heather Reyes, Wilson Washington, Robert Trevino, Clemente Hernandez Orozco, Matthew Chavez, Rogelio Rodriguez,
Diana Villela, Rebeca Silva, Marilyn Luther, Michael Deriso, Linda Santillan, Linda Gomez, Ceja Marquez, Laura Gonzalez,
Maria Ramirez Rodriguez, Adalene Marquart, Nora Landin, Mauro Daniel Torres, Monica Martinez, Meagan Cantu,
Eulalio Lopez Anasatacio, Maria Saucedo, Raymond S. Gonzales, Juanita Daniels, Molly Sandoval, Paul Simonson,
Nicole Leann Teixeira, Jason & John Silk, Heriberta Ricardez Vazquez, Gabriel Concha, Claudia Anguiano Soltero, rlease

Phayer

Mot

Linda Rassmassan, William Trautman, Ron Vasquez. Leeza Vincent, Catalina Espinoza, Letty Pacheco, pray for
Tomas Martinez, Hector Sanchez, Luke Cantu, Carl Brown, Teresa Payne the 'sick
You Are Invited to Serve: MASS INTENTIONS INTENCIONES DE MISA
t , ' t

Volunteer at St. Monica Thrift Shop

St. Monica Thrift Shop warmly invites

Having a Mass offered for a
special intention is a beautiful

Ofrecer una Misa por una
intencion especial es una

parishioners to consider volunteering in ; hermosa
St M : support of its mission to serve St. Monica way %o honor and glorify God. y gbnm;;':g l:[l)l;{:lst‘mrar
o 1V Onlca Church and parish. You may request a Mass for a . )
- Thrift ShOL ' No prior experience is required; living or deceased person, or for A = Puede solicitar una Misa por
e Make a Di only a generous willingness to share a particular intention. < una persona viva o difunta,
L) Give - Serve - @ Difference the talents Our Lord has given you. e ) ) | 0 por una intencion particular.
i T @ Volunteer opportunities are available Mass intentions provide an opportunity Las intenciones de Misa brindan
Monday through Saturday. for prayerful remembrance of la oportunidad de recordar en
. anniversaries and birthdays, as well as oracion aniversarios y cumpleaios,
- [B] [fyquieel called to serve, please visit | aqgionalprayers foradepartedoved e, asi como de ofrecer oraciones
lolunteers the Parish office to complete a adicionales por un ser querido fallecido.
Make volunteer form.
| Brighter ¥ We ask that you prayerfully consider e ‘2 Asuggested donation M7, Se sugiere una donacion
Tomorrow this opportunity and hope you will join ~ of $10 per Mass =M< de $10 por cada intencién
| | us in serving our parish community. intention is requested. de Misa.

— ’/z
Many hands make a greater impact.
Together, we can do more for His Kingdom!

| “For even the Son of Man
did not come to be served,
| e TALKS AND
= ¥- - TEASPOONS OF FAITH
Esta Usted Invitado a Servir: ’ i
Sea Voluntario en la Tienda de Segunda Mano
de Santa Monica )/ i
2 e e Seginds Ma 46 Sats Mok B, Tuesday, September 15,
7 ° nvita cordr n!en ealosfte 1greses_2}’con51dera§' 6:20"7:209"‘!
Santa Momca el ser voluntarios en apoyo a su mision de servir g ’

a la Iglesia de Santa Monica y a nuestra parroquia. in the school cafeteria.

We invite you to come and learn
together more about our
Catholic faith, in Spanish,

Tienda de SegU"da Mano . No se requiere experiencia previa; solo jSee you there!
BR Dur Servir+ H ta Di g una disposicion generossa de compartir los
ar - Servir - Hacer la Diferencia talentos que Nuestro Sefior le ha dado. | c H A R I- As Y

B4 Las oportunidades de voluntariado estin

disponibles de lunes a sibado. CUCH AR_ADTITA_S DE FE

E Si siente el llamado a servir, por favor visite

) S S la oficina parroquial para completar un { . g
Voluntarios formulario de voluntario. By _ Teinvitamos a venir y aprender
Hacen un § - 3 juntos mas sobre nuestra fe Catolica,
Mariona Mas | Le pedimos que, en oracion, considere esta en Espaiiol,
Brillante oportunidad y esperamos que se una a nosotros iniciando el

en el servicio a nuestra comunidad parroquial.

Martes 15 de Septiembre

. “Porque el Hijo del Homb . -
Muchas manos hacen un mayor impacto. KA de 6:20 pm a 7:20 pm
iJuntos podemos hacer mds por Su Reino! sino para servir.” en la cafeteria escuela. g
/ Marcos 10, 45 L

jTe esperames!




ST. MONICA CATHOLIC CHURCH, 501 North St. CONVERSE, TX 78109 September 27, 2026

MASS SCHEDULE: The 9:15 a.m. & 1 p.m. Sunday

Masses are live-streamed on Facebook. 1

HORARIO DE MISA: Las misas de 9:15 a.m.y 1 p.m. el @ Mass fntendions
Domingo son transmitido en vivo en Facebook.

THE PRIEST SCHEDULE IS SUBJECT TO CHANGE Mon 9/28 8:15 a.m. (B) Jonah Montoya
EL HORARIO DE SACERDOTES ES SUJETO A CAMBIO Tue 9/29 8:15 a.m. (B) Elijah Jordan
Monday/Lunes, September 28th (B) Elizabeth Vigil
Optional Memorial of Saint Lawrence Ruiz and Companions, Martyrs (SI) Nancy Viera
& Saint W laus, Mart . . : .
Memoria Opcional de Sanair?\l/encirsllc:i ?\l/llzniray ()1/:: San Lorenzo Ruiz, y (SI) Brittanie Mannai & Famlly
Compaiieros, Martires T Jose Daep
Mass/ Misa 8:15 a.m. Fr. Lubin + Souls in Purgatory
Tuesday/Martes September 29th Wed 9/30 8:15 a.m. (B) Jackie Cantu
Feast of Saints Michael, Gabriel, and Raphael, Archangel i
Feizsst: de ?(l)rsl ;ani(c)sfrcé:gerllgs l\ej[rilgueiszf)riel }(/: l;:f%i:ls (B) Jessie Perez

(A) Padre Perez Ordination

Mass/Misa 8:15 a.m. Fr. Thumma (O i o
Wednesday/Miércoles, September 30th o
Memorial of Saint Jerome, Priest and Doctor of the Church Thurs 10/1 8:15 a.m. (B) Justin Silk
Memoria de San Jeronimo, Presbitero y Doctor de la Iglesia . .
Mass/Misa 8:15 a.m. Fr. Lubin Eri 102 8:15 a.m. (B) Bob Howard
Confessi / Confesi 530 1 Angelica Rocha
oniessions oniesiones . p.m. T HOly Souls in Purgatory
Thursday/Juevg;, October 1st 10/2 7:00 p.m. T Holy Souls in Purgatory
Memorial of Saint Thérése of the Child Jesus, Virgin and Doctor of the Church
Memoria de Santa Teresa del Nifio Jests, Virgen y Doctora de la Iglesia Sat. 10/3 9:30 a.m. T Rita Lee
Mass/Misa 8:15 a.m. Fr. Lubin 5:30 B) Sal Moi
Holy Hour 7:00 p.m. :30 p.m. (B) Sal Mojica

T Deve Vay Hays

Friday/Viernes, October 2nd Sun. 10/4 7:30 am. t Charles J. Wheeler Sr.

Memorial of the Holy Guardian Angels / Memoria de los Santos Angeles Custodios

Mass/Misa 8:15 a.m. Fr. Thumma T Linda Sue Kneupper
Mass/Misa 7:00 p.m. Fr. Lubin t Jack McDonough .
Saturday/Sabado October 3rd 9:15 a.m. %AJ%El\iward & Natalia Lopez
Rosary 9:00 a.m. ooney .
Mass/Misa 9:30 a.m. Fr. Thumma 11:00 1 il DFa T (16
. . :00 a.m. (SI) Teresa Payne
Confessions / Confesiones ~ 3:30 p.m. (SI) Carl Brown
Vigil Mass/ Misa Vigilia 5:30 p.m. Fr. Thumma 1 Reynold & Alicia Gonzalez
& Den. David + Irma Kotanan
Twenty-Seventh Sunday in Ordinary Time T Maria Guadalupe Caballero
XXVII Domingo Ordinario 1:00 p.m. (SI) Veronica Gaeta
Sunday/Domingo, October 4th T Rafael Torres
Masses in a.m. 7:30 a.m. Fr. Thumma | Maria de La Luz Camarena

+ Francisco Camarena
1 Maria Guadalupe Gonzalez
1 Marta Santiago Perez

& Dcen. David
Misas de la mafiana  9:15 a.m. Fr. Thumma

& Den. Sean + Claudia Barba Flores
11:00 a.m. Fr. Thumma 3:00 p.m. T Maria Guadalupe Gonzalez
& Dcn. Sean 5:00 p.m. (SI) Conversion of Sinners
Masses in p.m. 1 p.m. (Espanol) Fr. Lubin t Tyra Tyquiengco
& Den. Joel T Kapryna Lynn Tyquiengco
3 p.m. (Espafiol) Fr. Lubin 7:00 p.m. {Almas Del Purgatorio
& Decn. Joel
Misas de la tarde 5 p.m. (English) Fr. Lubin
& Den Luis COLLECTIONS @iiy
7 p.m. (Espaiol) Fr. Lubin September 20th S 13,497.00 = =
& Den. Luis Online collection $ 4,202.20
i - Online Collection for St. Vincent de Paul $ 264.00
This weeks altar flowers are for the 01 gl Online Collection for St. Monica School  $ 325.00

repose of the soul of Marie Kathleen Moore

- ) § N October 4th Second Collection: St. Vincent De Paul
and the Birthday of Kathleen Moore Altar Flowers

St. Monica, pray for us é&, Santa Monica. ruega por nosotros
3




e ST. MONICA This Year’'s Archbishop’s Appeal Theme is
... An"’me £ _—\ CATHOLIC CHURCH “60”.?(g(_70mj /}I K/I ?{Jf. -

.
.’ B&ss m% Growing in Faith. Building Community. Serving All.

| = . N | 4
t - 1 " @ The Archbishop asks each of us to be courageous in
e s . 5y V ‘ o~ ’ helping those who cannot help themselves, ensuring
. o . b Py that the needs of our Archdiocese are met.
We invite you to the annual Blessing . Los invitamos a la Bendicién anual 2

of the animals in honor of the de los animales en honor a la :

Commemoration of ’ Conmemoracion de
St, Francis of Assisi. - San Francisco de Asis. WE ARE AT Help us reach
' % 100%
: -
Saturday, October 31 [ Sabado, 3 de Octubre 88 o §88% ()}
! Pt ] "
10:30 AM - » cr!ms . 10:30 AM OF OUR GOAL! by December
To be done by the Sacred Heart of Jesus Praise Se'zm“!?dam el Saﬂﬁldgmco?mﬂ If everyone giver their best during the next few months,
Rl ! - i G e Almost to our goal!each goal much sooner.
Bring your dogs, cats, hamsters, gerbils, ~ j\ laban a Dias! Traiga a sus perros, gatos, hdmsters, s _—
birds, fish, ferrets, turtles, lizards, bunnies S8} L . gerbos, aves, peces, hurones, tortugas, Euldal‘cho‘r:]y 194 lﬂam;lé%soh"“ _d‘l’“rzg;'d-
for a special St. Francis blessing, ‘ lagartijas, conejos para una bendicion Ul we have more than 1, registel
.. especial de San Francisco, 0 families in our parish.
... Please have your pets Por favor, mantenga a sus ..‘.I We know this appeal is how our Archdiocese ensures the
‘ on a leash or in a carrier mamm'mnmuenum 1 Assumption Seminary continues to form new priests and deacons.

The San Pedro Center and the St. Joseph Center provide

help for children in crisis, and the St. Anthony Center offers
support to those in need. It also helps the Senior Services Center
provide transportation and activities for senior aduits in our
Archdiocese who otherwise have no family in the area 1o help them.

I Pk-m pﬁce your enwlbpt in the co.llettlon.bm;

for the safety of everyone ¥

. transportadora para la seguridad te
during the blessing. Ji

de todos durante la bendicidn.

4 F A

at the back of the church or give online
(select St. Monica as your Parish) as soon as possible!

%né‘yaaroaﬁw&maﬁm@dmmf

El tema de la Campana del Arzobispo de este afio es i
““ %&'e,zm M” Hasta la fecha, solo 194 familias han donado,
en 4 pero tenemos més de 1800 familias registradas

El Arzobispo nos pide a cada uno de nosotros que seamos en nuestra parroquia.
valientes al ayudar a quienes no pueden ayudarse a si mismos,
asi como al asegurar que se satisfagan las necesidades de Sabemos que esta campaifia es como nuestra arquididcesis asegura que el
muestra arquidi6eesis. Seminario de la Asuncién continie formando nuevos sacerdotes y didconos.

El Centro San Pedro y el Centro San José ayudan a nifios en crisis y el
Centro San Esteban brinda ayuda a quienes la necesitian.
i ESTAMOS AL iAyudanos a llegar al También ayuda al Centro de Servicias para Personas Mayores a

0 0 proporcionar transporte y actividades para los adultos mayores en nuestra
0 88% 1 O 0 A) arquididcesis que tal vez no tengan familia en el irea que pueda ayudarlos,

iPor favor, coloque su sobre en la caja que estd en

DE NUESTRA META! para diciembre! la parte de atris de la iglesia o done en linea
e 3 (seleccione Santa Ménica como su Parroquia) lo antes posible!
Si todos ponemos nuestros sobres durante los proximos meses, :(Fracias ocdos _ han donade!
podriamos alcanzar esa meta mucho antes de diciembre. / g s !_ los gueys ’

octubre . T(ODAViA HAY TIEMPO PARA

REGISTRARSE PARA UN RETIRO
MATRIMONIAL DE LOVESTRONG
EN ESPANOL EN ST. MONICA!
{FAMILIAS DE SANTA MONICA!
iRegalense tiempo para fortalecer su
matrimonio! El Ministerio Matrimonial

THERE IS STILL TIME TO REGISTER
FOR A LOVESTRONG MARRIAGE
RETREAT IN SPANISH AT
ST. MONICA!!
SAINT MONICA FAMILIES!
Give your marriage the gift of time together!
LOVESTRONG Marriage Ministry invites

married couples to step away from the 1 LOVESTRONG invita a los matrimonios a
busyness of everyday life, reconnect with one another, renew alejarse por un momento de las ocupaciones diarias para

their commitment, and strengthen their Christ-centered reconectarse, renovar su compromiso y fortalecer su

marriage. This October, Saint Monica is pleased to host a matrimonio centrado en Cristo. Este octubre, Santa Modnica se
LOVESTRONG Marriage Retreat presented entirely in complace en ofrecer un Retiro Matrimonial LOVESTRONG
Spanish. Friday, October 2 — Sunday, October 4 at Saint completamente en espafiol. Viernes 2 de Octubre — Domingo 4

Monica Catholic Church $175 per couple — includes meals and | de Octubre Iglesia Catolica Santa Ménica $175 por pareja —
retreat materials Financial assistance is available. This is not |incluye comidas y materiales Hay asistencia financiera

an overnight retreat. Couples return home each evening. disponible. Este no es un retiro con alojamiento. Las parejas
Participants are asked to attend the entire three-day retreat. regresardn a casa cada noche. Se pide participar durante los tres
Childcare is not provided. dias completos. No habra cuidado de nifios. Vengan a reir,
Come laugh, reconnect, pray, and rediscover the joy of your reconectarse, orar y redescubrir la alegria de su matrimonio. No
marriage. Whether you have been married a few years or importa si llevan pocos afios o varias décadas de casados, jsu
several decades, your marriage is worth the investment! matrimonio merece esta inversion! jEl espacio es limitado -
Space is limited—register soon! For more information, visit inscribanse pronto! Para mas informacion, visiten
LOVESTRONGMarriage.com or contact: Delia & Martin LOVESTRONGMarriage.com o comuniquense con: Delia y
Sanchez 210-387-3469 Martin Sanchez 210-387-3469

An English LOVESTRONG Retreat at Saint Monica iSe esté planeando un Retiro LOVESTRONG en Inglés en

is being planned for 2027! Santa Mdnica para 2027




ST. MONICA CATHOLIC CHURCH, 501 North St. CONVERSE, TX 78109 September 27, 2026

Saturday, October 31st, 2026
10:00am - 1:00pm

St. Monica’s Parish Hall and Parking Lot
558 FREE

Sabado, 31 de octubre de 2026

= SAVE
/*S _iApartalafecha! ~ * | 472 AE A A S

SCHEDULE FOR THIS

The Saints Are /:\ iLOS Santos  WONDERFUL EVENT
A\

7:30-9:30 a.m.
/

%’e,zm , Set up your vehicle or table.
_ : ®  9:30 a.m. — Mass

Salén parroquial J
estacionamiento de Santa Ménica

il GRATIS

— Se recomienda usar disfraces de santos =

)
T ' Children are invited to dress as
Vs .
WHEN: \ . CUANDO: saints and are encouraged to
October 31st /) 31 de Octubre join the procession.
° WHERE: o DONDE: After Mass
St Monica Iglesia Catdlica It’s time to get to know the
Parking Lot and Salon Parroquial Saln_ § and enjoy the ec.om_ ¢ i
Parish Hall : wora oe montaue. | Vehicles and all the festivities in
(O SET UP TIME: | O 8:00 AM ~ | the parish hall and parking lot!
8:00 AM i
| i . —Joi
START TIME: ©) I;I:Ro; :;:‘ INICIO: 12.3Q p.m. - Join the Parade
10:00 AM - of Saints with Fr. Thumma.
2+ PARADE: &k DESFAE Final Blessin
AL g
Around Church Nww de la
T e ™) HORARIO DE ESTE
@ VEHICLE OR TABLE DECORATING PARTICIPANTS { @ MARAVILLOSO EVENTO
o Soink 7:30-9:30 a.m. Preparey
Pt Sl Ndsnero de Telfono decore su vehiculo o mesa.
9:30 a.m. — Misa Invitamos a
(3% ) oonarions ] (3% ) ponaciones los nifios a vestirse de santos y
(] Candy/ Candy Bugs [ Small rinkets/ prises £ Dulves Bolsas de dukes ) Pegueion articulen rewios 10S ANIMAMOS a participar en la
(] Caokies [ Cupcakes L) Galletas () Cupcakes procesion.
) Water [ Juice boxes [ Agua 1 Cajas de juge Después de Misa
o sy e g e iEs hora de conocer a los santos
Items n ober rticu ni rios L L . e
P y disfrutar de los vehiculos
Name = = Nombre decorados y de todas las
Phone Number ___ e Ndmero de teléfona festividades en el salon
(¥ ) vouwneers. (2 ) vouuwrawios. parroquial y cl
> estacionamiento!
[0 Set up tables [ Tear down tables ] Montar mesas [ Desmontar mesas
[ Decorate ParishHall [ Clean up (] Decarar el Salén Parroquial [ ] Limpiar 12:30 p.m. — PSSﬁle de los
Santos Acompafienos en el
Name Nomb Desfile de los Santos con el
Phane Number Nimero de teléf Padre Thumma.
Bendicion Final
Please turn this form into the Parish Office, Por favor entrega este formulario en la o
email or call Josie Rodriguez: Oficina Parroquial, envia un correo @ R’.%SJ @
electronico o llama a Josie Rodriguez: (% ‘.’r_‘| s lad é
(719) 660-2169 (719) 660-2169 W S
Josierodro@aol.com Josierodro@aol.com F:"'c;- Q"r ' & ‘?
P Y
+ Come dressed as your favorite saint and join the fun! 4 ;Ven vestido de tu santo favorito y inete a la diversion! @”I‘ :.q x 1"

5




Twenty-Sixth Sunday in Ordinary Time / XXVI Domingo Ordinario

® Catholic Daughters
= of the Americas
Qur Lady of Peace Court #2489

' Annual CDA §,

'Craft Fa

Saturday, November I4th1
@© 9:00 AM to 3:00 PM
Q@ in the School Gym

Admission
is Free
™ *n

p

. “ Al proceeds support the various charitable
activities of the Catholic Daughters of Americans §
Our Lady of Peace Court #2489,

Great opportunity
to get some Christmas
shopping done.

1f you would like more information on how you
‘ can become a vendor, please call 210-658-0062
or go by the office and pick up an application.

Deadline to reserve your spot is Nov. 7th.

Presented by

Saturday, November 7 | Nelson W. Wolff Stadium
Gates Open at 3 p.m. | Mass Begins at 4 p.m.

5757 US-90, San Antonio, TX 78227

Celebrate this historic Mass with family and friends
as Archbishop Gustavo Garcia-Siller, MSpS, proclaims
ral Vision.

our new Archdioces

MORE INFORMATION: ASSEMBLYWARCHSA ORG | (210) 734-1952

Sun., Sept. 27, 2026 - 26th Sunday in Ordinary Time

“Which of the two did his father’s will?”” (Mt 21:31). One
son said no and went anyway. The other said yes and
stayed home. What counts is not the promise spoken but
the yes that is lived. St. Paul asks the same of us today: be
“of the same mind, with the same love, united in heart”
(Phil 2:2). This fall, our whole Archdiocese has one shared
yes to live: showing up as one community for the
Centennial Mass and the proclamation of our new Pastoral
Vision. Saturday, November 7, Nelson W. Wolff Stadium.
Gates 3 p.m., Mass 4 p.m. Say yes at AssemblySA.org.

e

Hijas Catoélicas

de las Américas %
Nuestra Sefiora de la Paz Corte #2489

Feria Anual ¥
de Artesanias’

de la CDA

Sabado, 14 de noviembre]
© 9:00 AM a 3:00 PM
Q@ en el Gimnasio de la Escuela |

Entrada
es Gratis

Todas las ganancias apoyan las diversas

actividades caritativas de las Hijas Catolicas

de las Américas Nuestra Seflora de la Paz
Corte #2489, e

jUna gran oportunidad Solo TV,
a hacer tus compras Wl
navidenas!

- i
Si desea mds informacion sobre oémo puede ﬂ -
converlirse en vendedor, por favor llame al 210-658-0062
o pase por la oficina para recoger una solicitud.
Fecha limite para reservar su espacio es el 7 de noviembre.

Presentado por:

Sabado, 7 de noviembre | Nelson W. Wolff Stadium
Apertura de puertas a las 3 p.m. | La misa comienza a las 4 p.m.
5757 US-90, San Antonio, TX 78227
Celebre esta historica Misa con familiares y amigos,
mientras el Arzobispo Gustavo Garcia-Siller, MSpS,

prociama nuestra nueva Vi

MAS INFORMACION: ASSEMBLY ®ARCHSA ORG | (210) 734-1952

27 de Sept., 2026 26° Domingo de Tiempo Ordinario

“;Cual de los dos hizo la voluntad del padre?” (Mt 21, 31).
Un hijo dijo que no y después fue. El otro dijo que siy se
quedo en casa. Lo que cuenta no es la promesa dicha, sino el
si que se vive. San Pablo nos pide hoy lo mismo: tengan “un
mismo sentir, un mismo amor, unidos en un mismo

espiritu” (Flp 2, 2). Este otofio, toda nuestra Arquididcesis
tiene un mismo si que vivir: presentarnos como una sola
comunidad para la Misa del Centenario y la proclamacion de
nuestra nueva Vision Pastoral. Sabado 7 de Noviembre,
Estadio Nelson W. Wolff. Puertas 3 p.m., Misa 4 p.m. Diga
que si en AssemblySA.org.
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FAITH FORMATION / Gromig
St. Monica _RELIGIOUS EDUCATION 3

ChrwoLic cHuRCH FORMACION DE LA FE / EDUCACION RELIGIOSA ‘
CLASSES HAVE BEGUN! | jLAS CLASES YA HAN COMENZADO! = enlae

You can still register! iTodavia puede inscribir a su hijo(a)!
Please come by the parish office to register. | Pase por la oficina parroquial para registrarse.

TUESDAY CLASSES WEDNESDAY CLASSES

(IN SPANISH) Y (IN ENGLISH)
CLASES DEL MARTES (EN ESPANOL) CLASES DEL MIERCOLES (EN INGLES)

Edge Classes I{i_ndzf — 5th Grade
Tuesday Evening (Kindergatten - 5° Grado)
(en Espafiol) High School

Middle School w Grades 9t — 12
Grades 6th - 8th (Grados 9° - 127)

“Let the children (Grados 6° - 8)

. : e P First Communion
e 1014 First Communion V) e
: + _ Preparation = Grades 1* - 5th
“Dejen que los i W) entwoioh Contimaton Preparaiion
u..r:ﬁun ]c:a_Im:. "~ Grades 1%t - §th 0 {in English)
arcos 10, > (Gl"adﬁﬁ 1°- Sn) L &:’lm g:ﬂ__l‘g;h R
“~ Classrooms are filling up fast, so go and register your child soon!

™~ iLos salones se estan llenando rapidamente, asi que inscriba a su hijo(a) pronto!

W Q " | E ik | Z P N U H E Z DMN B P J The Little Ones Jim Bleroes
E SWW 1 L LU JDY J VWNSZSWMWH SON, WORDS ARE
= RARELY ENOUGH
= B VHCDI K SNUGMI P I ST KQAW
5 Y L S A RNOY P F GG KNDUZEBY UOQ JC
£ V@ EF O V Z2 LZB X P 1 ABPRPERIBLW ,
E R DT S NDGWULEGCWTWREI QNA
S ZEYI S§UVWLHBLXZVENODGG S K
2 LRPNFDRVTIFFJKCDIJOY I
© SO0OCSGLRNOEQBDRTLQAMEN i
SUHLYSLFAVOLZZMWE I S§GE i diony, |
\& umid he luksl\\med. “Twill, sa'; but .Ile dl.d nt 2o, i E
o T J P K J x S W P E Z U V B C Z R N | D ' Which of .tl.\c t\\a dnfl I||(:‘.WI|| of |\I.‘|I lmh‘cr’ i—:
(=] They said, “The first,” Mt 21:30-31 i3
N ATNZAYUKRQOXS SRGLEDOGDO o
~ Los Mas Pequeiios dim Burmows
N J X RO H €€ S Z ¥ S LBA@GNJG | D ZM
5 HIJo, LAS PALABRAS SON
o FZ XX ENVMP ES S A AF | & EQ@Q KT LC O RARA VE2 SUFICIENTES
E AT S RBEBUZ € F I HAHEKERJISNHTFEFE
é" FT F E Bk B J § &£ T K XN | GS P E G
g} l 4 6 © F Y B BRPHWERL J RRGAIJLD
T ROZY JDICAJVEKUURMHEBMWD
5 E R R ENY DME N ¥ 14 1 € KOG EB T B A
E K Z G FE XS UWBEWUWPRPMYIS L M
Amen Believe Bless Joy Kingdom of God
Mind Opinion Right Righteousness Sins _ e ekt oty [
Sons TWO Wlll Yes _; L'”.‘I.J:"?lljl.‘ll.'n: CI! ::.‘,I:?jm Mt 21 ir“sfd et




Twenty-Sixth Sunday in Ordinary Time / XXVI Domingo Ordinario

PUBLIC . SANTO ROSARIO
ROSARY RALLY Q _en la Plaza Publica

Pray for America | Oremos por América
; [ -
| Querida comunidad de
Santa Manica,

Acomparnenos al santo rosario en
la plaza publica el

sabado 10 de octubre

alas 10:30 am
t.l después de la Misa de 9:30 am.

Nos reuniremos frente al Sagrado
e " Corazon de Jests, junto a la FM 78,
" para rezar el rosario y pediremos
por el arrepentimiento y la conversion
de nuestra gran nacion, pidiendo

a Dios que salve a América por medio
del rosario de Su Santisima Madre.

Dear St. Monica community, /
Join us at a public rosary rally on oy’

Saturday, October 10th

at10:30 am
after the 9:30 am Mass.

We will gather out in front of the
Sacred Heart of Jesus by FM 78 :" A
and pray the rosary and will pray
for the repentance and conversion
of our great nation, asking God

to save America through the rosary
of His Most Holy Mother.

i
PRAY THE ROSARY
CHANGE HEARTS
CHANGE OUR NATION

Our Lady of Fatima, Pray for Us!

"\ jNuestra Seiiora de Fitima, Ruega por Nosotros!

For more information _ Para mas informacion
contact Luz # 210-995-1845 comuniquese con Luz # 210-995-1845

o Hombrede B
Santa Ménica Fombres de fa&w
e e Hombrer en Ainidrs

St. Monica g of Service
Tt _fen on @ Sinor

Spanish Men’s = = Retiro ACTS
ACTS Retreat E para Hombres en Espariol

“No tengan micdo. Siganme.”
Mateo 4. 19
Todos los hombres de nuestra comunidad parroqulal
estin invitados a vivir un fin de semana lleno del Espiritu
Santo cn ¢l Centro de Retiros Cordi Marian en San Antonio,
Aléjate por uncs dias de las preacupaciones de la vida diaria
y dedlica este tiempo para renovar ta fe, foctalecer
relacién con Dios v compartir en fraternidad con otros
hombres de nuestra comunidad.

22 - 25 de octubre de 2026

“Be not afraid. Follow me."
Matthew 4:19

All the men in our parish community are invited to
join us for a Spirit-filled weekend at Cordi Marian
Retreat Center in San Antonio. Take a break from the
rigors of everyday life, dedicate Lime for yoursell,
and come awav with a renewed spirit and a fresh
perspective on what lies ahead in 2026 and beyvond!

October 22 - 25, 2026

Cordi Marian Retreat Center Centro de Retiros Cordi Marian
San Antonio, TX San Antonio, TX
Cost: $225 @ Costo: 5225

Deposit: $100 to reserve vour spot

inchides ranpertation, reom azcomstadanons, asd ail maals

Registration Deadline: October 11, 2026

g Depoésito: $100 para reservar su hugar

moluye transpoatackin, aloserciento 1 todas las camides.

(=4  Focha limite para imscribirse: 11 de octubre de 2026

@ %0

Hay ayuda fnarciern désponifse.

Pioase, dio not let $he cost deter yoe from going on nfreat,
jNo permita gue o costo ke impida vivir esta experiencia!

Financial assistance is available.

For more information / Para mas informacién:
R, Rene Salazar 210-874-8102 g rs.r.15@outlook.com
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ST. MONICA CATHOLIC CHURCH, 501 North St. CONVERSE, TX 78109
ST. MONICA CATHOLIC SCHOOL

Principal: Mrs. Karmen Chavez

Early Childhood - 8th Grade
Academy Day Care 18 months - 3 year olds
210-658-6701

E-mail: office@saintmonica.net
www.saintmonicaconverse.net/saint-monica-catholic-school

Registration now open for the 2026/2027 School Year

Ya esta abierta la inscripcién para el Afio 2026/2027
Follow us on Facebook: St Monica Catholic School

\ s net. oo lala Ts ', ﬁ St. Monica

CATHOL]C SCHOOL

R E G I s I E R : Faith. Excellcncc. Service.

‘ I? 1 ‘q th l ¥‘{_= -I' . AN t\u

you ParT. an ..m
= 2026 - 2027 SCHOOL YEAR! 6§

m&g&bga/ﬁemp&c{& k-
|NSCR|B|R

a tu hi ]‘W" ) para el

iANO ESCOLAR 2026 - 2027! e
{‘ _ St. Monica Catholic School
¥ N

MISSION
Enroll
Today!

To provide all students a challenging
<

academic curriculum within a
_jlnscribete .

program where Christian values
reflecting God’s love are taught, FOR MORE INFORMATION, PLEASE: vl
oy!

practiced, and ever-present.
» € | cai: 210-658-6701
G R iaapi greisi e Visit the school website:
www.saintmonicaconverse.net

a pft that ne one can ever take away from them.
es un regalo maravilloso para darle a su hipe{a), Email: office@saintmonica.net

un regalo que nadie le podrd quitar jamds

+ ACADEMIC EXCELLENCE

FAITH IN ACTION o o SERVICE TO OTHERS



£r210.945.8821

@ THE UPS sromg 902 Kitty Hawk Rd.
Universal City

Kevin & Lisa Palmer
Owners & Parishioners

t PARISHIONER DISCOUNTS

Live your Faith

89.7FM or EWNTN

Pro-Life

sacfl.org

Catholic Tv SA
grnonline.com

www.johnpaul2chs.org -

i ST. JoHN Paul 11
) Cataoric HiGH ScHOOL

FuIIy accredited Archdiocesan Roman Catholic
college preparatory high school located on the I-35
corridor between New Braunfels & Schertz, TX
830-643-0802

MARY KAy°

Independent
Beauty Consultant

marykay.com/sbell2

Call: 210+666+8453
Text: 210-887-0793

TSBPE Lic #M36596

DE5
PLUMBING

New Construction * Service & Repair
Commercial & Residential
210.658.7100 » www.ss-plumbing.com

Get this bulletin
emailed to you
every week.

>

Simply go to

@

www.KofC-9681.org

%mgbtz of Columbus

START YOUR WEEKEND
Seerng OFF RIGHT!
St. Monica ST- MONICA COR
since 1987 MEN S MINISTRY

rayer - Formation- Frater

Meets every Saturday me
from 7 — 8:30 AM
Mollicone Building, Room 1

ALL MEN ARE WELCOME!

@
GILSONLAW

PURPOSE DRIVEN PLANNING

or::g 210.566.6700 OLPH'94

Notre Dame 07

05

www.DM.CHURCH/5179

...0r scan =) [u]

% DISCOVERMASS

In Loving Memory of
GUADALUPE F. CHAGOYA
(12-27-21)
“We will hold you in our hearts until
we see you again in Heaven”

From Gil & Monica, Todd & Velma Ramirez
and Grandkids Thomas & Marisa

Cathollc
Planners

* Planners & Calendars
* Holy Days & Feast Days
* Notes Sections & more!

%iocesan.comlshop

January 2026 I

Q

LAURA HILBIG

Co-Owner, Certified Travel Advisor

we turn your travel dreams into reality.

Call us today to start planning!

g$poN 210 204 6671
< LAURA@LLTRAVELCO.COM na!,;ggy -

www.lltravelco.com

Ortiz & Ortiz

Abogados de Inmigracion, PLLC

Nuestra oficina ofrece los siguientes servicios:
- Ciudadania - Permiso de Trabajo
- Renovacion de Residencia - Proceso Consular

= DACA - K-1Visa Matrimonio
- Peticion Familiar -UVisa

- Ajuste de Status - VAWA Visa

8018 Kitty Hawk Rd., Unit1, Converse, TX78109

ortizortizabogadosplic@gmail.com

210-900-3961
210-941-5460

Consulta gratis con la entrega de este boletin

From unforgettable pilgrimages to dream vacations, | @

g @ EMms
0, S —

FAMOSO

TREALYY™
Ruben Gamez
REALTOR®
210.885.6335

gamezrealestate@gmail.com
CarlosFamosoRealty.com

, OMAMMOT

ROOFING & SOLAR.

\V

FAITH. FAMILY. ROOFS.

COMMERCIAL
RESIDENTIAL

210-263-1144

MAMMOTHROOFS.COM

10



http://DiscoverMass.com?sponsorid=51790126
http://DiscoverMass.com?sponsorid=51790418
http://DiscoverMass.com?sponsorid=51791013
http://DiscoverMass.com?sponsorid=51790905
http://DiscoverMass.com?sponsorid=51790522
http://DiscoverMass.com?sponsorid=51790124
http://DiscoverMass.com?sponsorid=51790325
http://DiscoverMass.com?sponsorid=51790725
http://DiscoverMass.com?sponsorid=51790909
http://DiscoverMass.com?sponsorid=51790509
http://DiscoverMass.com?sponsorid=51790625

W i L]

CONSTRUCTION
& HANDYMAN
SERVICES
2vLLE23@GMAIL.COM

210-485-8713

&5 Dignity|
625 Kitty Haw Universal City, TX

Colonial Funeral Home B =5
Funerals & Cremations 1l %’ CONVERSE
Proudly serving our community for over 40 years. AL SU. AflEZ
: 210 §7,ﬁ_31f£910nia|universal-com 406 S. Seguin Mayor  Ofc: 210.658.5356
g N Converse, TX 78109 Cell: 210.204.0557
@: | www.conversetx.net Fax: 210.659.0964

mayorsuarez@conversetx.net

tateFarm
‘s John R. Delgado

51 Year Agent Serving the Community
Professional - Caring - Servant

Home - Auto - Life - Business
Hablamas Espaiiol

410 Pat Booker Road, Universal City, TX

210-658-6291

john.delgado.b39p@statefarm.com

GARDEN RIDGE
ANIMAL HOSPITAL

210-651-0808
KeviN T. TEMPLEMAN, DVM

Evrizasetn C. TEMPLEMAN, DVM
19121 FM 2252, Garoen RipGe

AN

Qe

Catholic Daughters of the Americas #2489
Monthly Meeting the 3rd Saturday of Each Month
www.saintmonicaconverse.net

Roofing g .
Right Ppigse Remembering
L RO?OF' NG. INC. Since 1979 &  Your Parish in
s License Residential Reroofing Specialist Your Will
*R bl .
. Rg?:%r:]iese Joe Mika For further information,
« Free Estimates 210-659-6664 please call the parish office.

SN

s  ADVERTISE
HERE

Promote your Business
AND Support your Parish.

Julian Cook ~ 512-351-6481

7215 E Loop 1604 N #112
Converse, TX 78109

® VSIA Guisiyenpy/wod'uesddold e dulluQ  zzZLL-££9-008-L dsiaapy ol « NV STOOIJ

6119

jcook@diocesan.com

Serving our Customers & Communilysince 191 3¢ En
o Pro
Present. 1 SfBHERTZ

Future. ( %NK e

Your Bank For Life. RUSI COOHHG & "EA T’"G

6 Locations to serve you.

(210)945.7400 | SchertzBank.com 5

(210) 383-4682 - service@airprosa.com

IN LOVING

NO SERVICE FEE WHEN YOU SHOW THIS BULLETIN
MEMORY OF

($49 VALUE) - FREE ESTIMATES &
2ND OPINIONS ON SYSTEM REPLACEMENTS
WWW.AIRPROSA.COM

RESIDENTIAL, LIGHT COMMERCIAL, SERVICE, REPAIR & REPLACEMENT

Judy Giannetto

TACLB24414E

# AmericanBank

Partner with St. Monica
Catholic Church and
American Bank’s
Covenant Program and
watch your
organization’s deposits
make a difference.

9154 FM 78 | Converse
(210) 945-2092

600 Pat Booker | Universal City
(210) 659-4000

americanbank.com | Member FDIC
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Twenty-Sixth Sunday in Ordinary Time / XXVI Domingo Ordinario

St. Monica Catholic Church
501 North St., Converse, Texas 78109

Phone Number: (210)658-3816

Website: www.saintmonicaconverse.net

MINISTRIES

ACTS: Sindia Aguirre

ALTAR SOCIETY / THRIFT STORE: !
Open Wednesdays & Saturdays O HEALING HEART: E5a Lope
from 3 4.m. 4 Moon HIGH SCHOOL YOUTH GROUP: Meet Wednesday
ART & ENVIRONMENT MINISTRY: evenings after religious education at 7:45pm in the Parisq Hall
Alma Castillo
HOMEBOUND: Barbara Ward
BALLET FOLKLORICO:
Meet Mon, & Thurs, 5-9 pm KNIGHTS OF COLUMBUS: Neets 2nd Monday of the month
Mallicone R 104 » Coordinator Marsa Cabegon Hector Lozada Principe, Grand Kright
BEREAVEMENT MINISTRY: LOVESTRONG: Terry & Isabel Canez
M 4 ther Thurs. 3 room
~vaion horred i MILITARY MINISTRY: Meet 2nd Thurs. of the month

6:30-8:30 pm « Mollicone R 104 « Jourard Daep
PERPETUAL ADORATION: Christian Zunino

PLANIFICACION FAMILIAR NATURAL: Meet 3rd Wed. 1-2 pm
Reyna Vasquez

POWER POINT MINISTRY: Cauwdio Corrales & Courtney Sheehan

ST. KIZITO'S HOPE MINISTRY: Meets 2nd Sunday
of the manth after the 1am Mass » Molicone building

SPANISH PRAYER GROUP: Meaets every Fri 7.00 p.m,

YOUNG ADULT MINISTRY (STRIVE): Meets Ist & 3d Friday
Mollicone building » Cantact: Gabe & Diana Canesz

LELTON. VINIROR SOARSIRER: = VOCATIONS: Elva Armenta

Contact: Anita Maoreno to ain any of these ministries

GUADALUPANAS: a4 WELCOME MINISTRY: Tony Canez
Meets 2nd Mon. 1000 a.m. « parish hal, Marge Moncada

BIBLE STUDY (English):

Tiano Zepeda & Annette Winfield

CATHOLIC DAUGHTERS OF THE AMERICAS:
Meet Jrd Sat. of the manth 9 a.m. « NO MEETINGS
June ar July » Contact Melnda Vanderdrink
DIVINE MERCY PRAYER GROUP (Spanish):
Tues 6= 7:30pm & Wed. 9-11am

in the Parish Hall « Nalalia Logez

DIVINE MERCY PRAYER GROUP (English):
Meed every 2nd & 4th Sal. at 10emn & the lollowing
Mon. at 6pm = Contact: Alicia Leaagar

EXTRAORDINARY EUCHARISTIC MINISTER,

CO2222006000

St. Vincent
de Paul

O (210) 658-8791

Need (b)apﬁémaé

Preparation Class? s 4

HOMEBOUND 7//inistiy

Be a part of this amazing ministry
by sharing your love
of the Eucharist.

%
>

Parents & (;odp.u'enl.s must attend
a baptism preparation class

in order to baptize a child,
By appointment only “ English class will be held Please bc al%\'ls‘('d that u‘ you are
&Y \he first Saturday of the month, o able to ;ugm: Mass due to
E_,q Tues. - Thurs. - = ;Jlni ter; physical émmd(;r:‘\::m, '
=20 10am.tol p.m. Spanish class on the 2 ( e office sn_zm xt'm-v mar'y
A second Saturday of the month. Minister of Holy Communion may

be scheduled to visit you.

Services are available to ‘ G Please call the office to sign up.

all parishioners.

%:Zegsplta una ¢ MINISTERIO o Visitaciin
tepatacion S 4 A LOS ENFERMOS
Bautlsmalo Sca parte de este mIr;;illoso ministerio

Padres v Padrinos deben asistir a una clase compartiendo su amor por
de preparacion bautismal para poder baulizar la Fucarmm.

aun nino(a).
Sepa que si mled no puede asistir a
£: Misa debido a una impedimento fisico
’ a largo plazo, llame a |a oficina para
ﬂ*( que un Ministro Extraordinario de la
N

Sagrada Comunion pueda programar
una visita para usted.

San Vicente
de Paul
O (210) 658-8791

Martes - Jueves
=0 10am.alpm.

Ta clase en inglés se llevard a cabo
¢l primer sdbado del mes.

T.a clase en espaiiol se llevard a cabo
¢l segundo sdbado del mes.

@ Por favor llame a la oficina para inscribirse.

Los servicios estan dlspombles
para todos los feligreses.

e Llame a la oficina para mis informacion.




